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It rose into space,
its wings spread wide,
then fell,
its wings now
a fluttering cape
wrapped tight about
the body of a man.

– Frank Miller


WALLA


1
Sydney, herr Kensington och tre stjärnor

Något var fel.

Den kvinnliga passkontrollanten hade först lett brett: ”How are you, mate?”

”I’m fine”, hade Harry Hole ljugit. Det var mer än trettio timmar sedan han hade stuckit från Oslo via London, och ända sedan bytet i Bahrain hade han suttit i samma jävla säte framför nödutgången. Av säkerhetsskäl kunde det bara tippas bakåt lite grann, och hans korsrygg hade nästan givit upp innan de nådde Singapore.

Och nu log inte heller kvinnan bakom disken längre.

Hon hade granskat passet med påtagligt intresse. Om det var bilden eller hur hans namnteckning såg ut som först hade fått henne på gott humör, var svårt att säga.

”Business?”

Harry Hole misstänkte att passkontrollanter på de flesta andra ställen i världen skulle ha lagt till ett ”Sir”, men han hade läst att sådana artighetsfraser inte var särskilt vanliga i Australien. Det gjorde inte heller så mycket, Harry var varken särskilt resvan eller snobbig, han ville bara ha ett hotellrum med en säng så fort som möjligt.

”Yes”, hade han svarat och trummat med fingrarna mot disken.

Och det var då hennes mun hade förvridits, blivit ful och sagt med vass röst:

”Why isn’t there a visa in your passport, Sir?”

Hans hjärta hade slagit en volt, som det alltid gör när en katastrof kan anas vid horisonten. ”Sir” kanske inte användes förrän i tillspetsade situationer?

”Sorry, I forgot”, mumlade Harry medan han febrilt letade i innerfickan. Varför hade de inte häftat fast specialvisumet i passet som de gjorde med vanliga visum? Strax bakom sig i kön hörde han det svaga surret från en freestyle och visste att det var grannen från flyget. Han hade spelat samma kassett hela vägen. Och varför i helvete kunde kan inte komma ihåg i vilken ficka han la saker och ting? Varmt var det också, fast klockan var nästan tio på kvällen. Harry kände hur det började klia i hårbotten.

Äntligen hittade han papperet och la det lättat på disken.

”Police officer, are you?”

Passkontrollanten såg upp från specialvisumet och granskade honom, men snörpmunnen var borta.

”Jag hoppas det inte är några norska blondiner som blivit mördade?”

Hon skrattade ett pärlande skratt och drämde kraftfullt stämpeln över specialvisumet.

”Well, just one”, svarade Harry Hole.

Ankomsthallen var full av reseföretagsrepresentanter och limousinechaufförer som höll upp skyltar med var sitt namn på, men ingen Hole. Han var nästan på väg att ta en taxi när en svart man klädd i ljusblå jeans och Hawaiiskjorta och med ordentligt bred näsa och mörkt, krulligt hår trängde sig fram mellan namnskyltarna och kom gående snabbt mot honom.

”Mister Håo-li, I presume!” konstaterade han triumferande.

Harry Hole kände efter. Han hade berett sig på att använda första tiden i Australien till att korrigera uttalet av sitt efternamn för att slippa förväxlas med ett hål. Herr Helig var ändå att föredra.

”Andrew Kensington, how are ya?” flinade mannen och sträckte fram en stor näve.

Den var rena citruspressen.

”Welcome to Sydney – hope you enjoyed the flight”, sa främlingen hjärtligt, som ett eko av flygvärdinnan blott tjugo minuter tidigare. Han tog Holes knappt använda väska och började gå mot utgången utan att se sig om. Harry höll sig tätt bakom honom.

”Jobbar du för Sydneypolisen?” började han.

”Sure do, mate. Watch out!”

Svängdörren träffade Harry i ansiktet, rätt på näsan så att tårarna kom. En medioker slapstickkomedi kunde inte ha börjat bättre. Han gned sig om näsan och svor på norska. Kensington såg medlidande på honom.

”Bloody doors, ay?” sa han.

Harry svarade inte. Han visste inte vad man svarade på sådant här nere.

På parkeringsplatsen låste Kensington upp bagageutrymmet på en liten, välanvänd Toyota och slängde in väskan. ”Do you wanna drive, mate?” frågade han plötsligt.

Harry såg att han stod på förarsidan. För tusan, det var ju vänstertrafik i Australien. Passagerarsätet där fram var emellertid så fullt av papper, kassetter och skräp att Harry lika gärna kunde krypa in i baksätet.

”You must be an aborigine”, antog han medan de svängde ut på motorvägen.

”Guess there’s no foolin’ you, officer”, svarade Kensington och tittade i backspegeln.

”In Norway we call you ’australneger’ – Australian negro.” Kensington behöll blicken i backspegeln.

”Really?”

Harry började känna sig illa till mods.

”Eh, jag menar bara att det är uppenbart att dina förfäder inte tillhörde de straffångar som skickades hit från England för två hundra år sen”, ursäktade sig Harry för att visa att han i varje fall hade lite kunskap om landets historia.

”That’s right, Håo-li, mina förfäder var något tidigare ute. Fyrtiotusen år närmare bestämt.”

Kensington flinade i backspegeln. Harry lovade sig själv att hålla käften en stund.

”I see. Jag heter Harry.”

”Okej, Harry, Andrew heter jag.”

Andrew stod för pratandet under resten av resan. Han körde Harry till King’s Cross och sa att det här stråket var Sydneys horstråk och centrum för narkotikahandeln och så gott som all annan ljusskygg verksamhet i staden. Var och varannan skandal verkade ha anknytning till något hotell eller någon strippklubb inom den här kvadratkilometern.

”Här är det”, sa Andrew plötsligt. Han svängde in till trottoarkanten, hoppade ur och lyfte ut Harrys väska ur bagageutrymmet.

”See ya tomorrow”, sa Andrew, och så var han och bilen borta. Med stel rygg och en tidsförskjutning som började göra sig påmind stod Harry och hans väska plötsligt ensamma på en trottoar i en stad med ett invånarantal ungefär lika stort som Norges befolkning, utanför det ståtliga Crescent Hotel. Det fanns tre stjärnor bredvid namnet på dörren. Polischefen i Oslo var inte känd för att vara frikostig när det gällde inkvarteringen för sina underlydande. Men kanske skulle det inte bli så illa i alla fall. Det borde finnas rabatter för offentliga tjänstemän i kombination med hotellets minsta rum, tänkte Harry.

Och det fanns det.

OPS/images/cover.jpg
“ pirat

_»Neshp 4r en mastare.”
SYDSVENSKAN

" En Harry Hole-thriller





